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VZOR ČESTNÉHO PROHLÁŠENÍ K NEEXISTENCI SŘETU ZÁJMŮ

Jméno a příjmení [bude doplněno]
Místo podnikání/bydliště [bude doplněno]
IČO/dat. Narození [bude doplněno]

Jakožto osoba podílející se jako [autor / spoluautor / spolupracovník / člen statutárního orgánu] na soutěžním návrhu předloženém v soutěži o návrh „Rekonstrukce výpravní budovy Most“, ev. č. dle Věstníku veřejných zakázek [bude doplněno] účastníkem [bude doplněno],

tímto čestně prohlašuji, že

1) jsem se bezprostředně nezúčastnil přípravy soutěžních podmínek, soutěžního zadání a vyhlášení soutěže;
2) nejsem řádným členem nebo náhradníkem poroty, sekretářem soutěže, přezkušovatelem soutěžních návrhů, organizátorem soutěže/zástupcem zadavatele nebo přizvaným odborníkem této soutěže;
3) nejsem manželem, příbuzným, sešvagřeným v prvním stupni, trvalým projektovým partnerem, bezprostředním nadřízeným nebo spolupracovníkem vyloučených osob;
4) nejsem členem samosprávných orgánů zadavatele nebo zaměstnancem úřadů zadavatele nebo právnických osob zřízených zadavatelem, které se podílely na projednávání a schvalování soutěžních podmínek, soutěžního zadání anebo se budou podílet na projednávání a schvalování výsledků soutěže.
 
Toto prohlášení činím na základě své vážné a svobodné vůle a jsem si vědom všech následků plynoucích z uvedení nepravdivých údajů.

Jméno a příjmení:
Datum: 
Podpis: 





VZOR ČESTNÉHO PROHLÁŠENÍ O SPLNĚNÍ PODMÍNEK ÚČASTI V SOUTĚŽI O NÁVRH

Název/jméno[footnoteRef:1] [bude doplněno] [1:  v případě společné účasti více účastníků bude toto prohlášení, a to včetně příslušných dokladů, předloženo za každého z účastníků předkládajících společný soutěžní návrh samostatně (není-li v zákoně či v soutěžních podmínkách stanoveno jinak)] 

Sídlo/místo podnikání [bude doplněno]
IČO [bude doplněno]
Zastoupen [bude doplněno]
Zápis v OR [bude doplněno]

jakožto účastník v soutěži o návrh „Rekonstrukce výpravní budovy Most“, ev. č. dle Věstníku veřejných zakázek [bude doplněno] (dále jen „účastník“), prokazuje splnění podmínek účasti v soutěži o návrh následujícím způsobem.

Účastník

k prokázání základní způsobilosti

1. v souladu s požadavky § 74 odst. 1 písm. a) ZZVZ
dokládá v přílohách výpisy z rejstříku trestů pro všechny právnické a fyzické osoby, pro něž jsou dle ZZVZ a soutěžních podmínek požadovány

1. v souladu s požadavky § 74 odst. 1 písm. b) ZZVZ
dokládá v příloze potvrzení příslušného finančního úřadu prokazující, že účastník nemá zachycen v evidenci daní splatný daňový nedoplatek, a to jak v České republice, tak v zemi sídla 

1. v souladu s požadavky § 74 odst. 1 písm. b) a c) ZZVZ
tímto čestně prohlašuje, že:
(b) nemá v evidenci daní zachyceny daňové nedoplatky na spotřební dani, a to jak v České republice, tak v zemi svého sídla
(c) nemá splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na veřejné zdravotní pojištění, a to jak v České republice, tak v zemi sídla

1. v souladu s požadavky § 74 odst. 1 písm. d) ZZVZ
dokládá v příloze potvrzení příslušné územní správy sociálního zabezpečení prokazující, že nemá splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti, a to jak v České republice, tak v zemi sídla


1. v souladu s požadavky § 74 odst. 1 písm. e) ZZVZ
alternativa 1
dokládá v příloze výpis z obchodního rejstříku prokazující, že není v likvidaci, že proti němu nebylo vydáno rozhodnutí o úpadku, nebyla vůči němu nařízena nucená správa podle jiného právního předpisu ani není v obdobné situaci podle právního řádu země svého sídla
alternativa 2
tímto čestně prohlašuje, že není v obchodním rejstříku zapsán, přičemž současně prohlašuje, že není v likvidaci, že proti němu nebylo vydáno rozhodnutí o úpadku, nebyla vůči němu nařízena nucená správa podle jiného právního předpisu ani není v obdobné situaci podle právního řádu země svého sídla

k prokázání profesní způsobilosti

1. v souladu s požadavky § 77 odst. 1 ZZVZ
alternativa 1
dokládá v příloze výpis z obchodního rejstříku či výpis z jiné obdobné evidence, pokud jiný právní předpis zápis do takové evidence vyžaduje 
alternativa 2
tímto čestně prohlašuje, že není v obchodním rejstříku zapsán

1. v souladu s požadavky § 77 odst. 2 písm. a) ZZVZ
alternativa 1
dokládá v příloze doklady o oprávnění podnikat v rozsahu odpovídajícímu předmětu veřejné zakázky, pokud jiné právní předpisy takové oprávnění vyžadují, a to v rozsahu požadovaném soutěžními podmínkami
alternativa 2
tímto čestně prohlašuje, že vykonává činnost jako svobodnou činnost dle zákona č. 360/1992 Sb., o výkonu povolání autorizovaných architektů a o výkonu povolání autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, v platném znění 
alternativa 3
tímto čestně prohlašuje, že v zemi jeho sídla není takovéto oprávnění vyžadováno

1. v souladu s požadavky § 77 odst. 2 písm. c) ZZVZ
alternativa 1
dokládá v příloze platné doklady o autorizaci osob, jejichž prostřednictvím účastník zabezpečuje odbornou způsobilost, a to v rozsahu požadovaném zadavatelem v soutěžních podmínkách
alternativa 2
tímto čestně prohlašuje, že podle právního řádu země, jehož je osoba, jejímž prostřednictvím účastník zabezpečuje odbornou způsobilost, občanem nebo v níž má své sídlo, se zadavatelem požadovaný doklad o autorizaci nevydává

[bookmark: _Hlk94169993]
Účastník dále prohlašuje, že je / není malým nebo středním podnikem ve smyslu Doporučení Komise ze dne 6. května 2003 č. 2003/361/EC týkající se definice mikropodniků, malých a středních podniků.

Toto prohlášení činí účastník na základě své vážné a svobodné vůle a je si vědom všech následků plynoucích z uvedení nepravdivých údajů.

Přílohy:
[bude doplněno]

Název/jméno:
Datum: 
Podpis: 






VZOR ČESTNÉHO PROHLÁŠENÍ K MEZINÁRODNÍM SANKCÍM

Název/jméno [bude doplněno]
Sídlo/místo podnikání [bude doplněno]
IČO [bude doplněno]
Zastoupen [bude doplněno]
Zápis v OR [bude doplněno]

jakožto [účastník / vedoucí společník / společník / poddodavatel/ člen autorského týmu] v soutěži o návrh „Rekonstrukce výpravní budovy Most“, ev. č. dle Věstníku veřejných zakázek [bude doplněno], 

tímto čestně prohlašuje, že

1. není osobou, na kterou se vztahují mezinárodní sankce podle zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů, podle zákona č. 1/2023 Sb., o omezujících opatřeních proti některým závažným jednáním uplatňovaných v mezinárodních vztazích (sankční zákon), resp. dle přímo použitelných předpisů Evropské unie; když zejména 
1. nejsou naplněny podmínky uvedené v nařízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, tedy zejména není: 
1. ruským státním příslušníkem, fyzickou nebo právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 
1. právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů dle bodu (i) shora, nebo
1. fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem které jednají jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených pod bodem (i) a (ii) shora, 
a to včetně subdodavatelů, dodavatelů nebo subjektů, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu směrnic o zadávání veřejných zakázek, pokud představují více než 10 % hodnoty zakázky, nebo společně s nimi;
1. není subjektem, vůči kterému platí tzv. individuální finanční sankce ve smyslu čl. 2 odst. 2 nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů a dalších prováděcích předpisů,  čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině a Nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska a který je uveden na tzv. sankčních seznamech (dle příloh č. 1 citovaných nařízení);
1. si je vědom všech právních důsledků, které mohou vyplývat z nepravdivosti zde uvedených údajů a skutečností.

Přestane-li výše nadepsaná osoba splňovat kteroukoliv z výše uvedených podmínek, k nimž se toto čestné prohlášení vztahuje, a to kdykoliv až do ukončení soutěže o návrh, oznámí tuto skutečnost bez zbytečného odkladu zadavateli.

[Bude doplněno] jako [účastník / vedoucí společník / společník / poddodavatel/ člen autorského týmu] dále čestně prohlašuje, že žádné finanční prostředky, které obdrží jak cenu, odměnu nebo jinou platbu v této soutěži o návrh, nepoužije v rozporu s mezinárodními sankcemi uvedenými v § 2 zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů, zejména, že tyto finanční prostředky přímo ani nepřímo nezpřístupní osobám, subjektům či orgánům s nimi spojeným uvedeným v sankčních seznamech[footnoteRef:2] v souvislosti s konfliktem na Ukrajině nebo v jejich prospěch. [2:  Zejména, ale nikoli výlučně, v přílohách nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny a nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, resp. ve vnitrostátním sankčním seznamu vydaném podle zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů.] 


Toto prohlášení činí [účastník / vedoucí společník / společník / poddodavatel/ člen autorského týmu]na základě své vážné a svobodné vůle a je si vědom všech následků plynoucích z uvedení nepravdivých údajů.

[bookmark: _GoBack]Název/jméno:
Datum: 
Podpis: 
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